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Auld Lang Syne

| wrote before about a famous Scottish poet called Robert
Burns. Today | want to introduce one of his most famous songs to
you, but actually | am sure you will have heard it before. In Japan,
when shops are closing, many of them will play the same sons.
This song is called “Auld Lang Syne” and it was written by burns.

The name and the song is written in old Scots dialect but can
be translated to [long agoor[old timesJin Japanese. The song’s
meaning is that it is better to remember the old times and to
remember old friendships. It is also often thought to have a
meaning of farewell. Because of its meaning, it is traditionally
sung at 00:00 on New Year s Eve (called Hogmanay in Scots),
not only in Scotland but in many countries like Australia, America,
England etc.. If you go to a New Year party, a wedding etc. Auld
Lang Syne will be the last dance and everyone will join hands in a
circle while singing it.
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And never brought to mind?
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Should old acquaintance be forgot
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And auld lang syne?
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For auld lang syne my dear
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For auld lang syne
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We'll tak’ a cup o’ kindness yet
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For auld lang syne
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